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 الدورة الثالثة والستون
     من جدول الأعمال) ب (١٤٤البند 

قـوة الأمـم     :تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط          
 المتحدة المؤقتة في لبنان

  
  تقرير اللجنة الخامسة  

  
 )الفلبين (شواسوتو . أالسيد باتريك :المقرر

  
 مقدمـة ‐ أولا 

ســـبتمبر / أيلـــول١٩ في جلـــستها العامـــة الثانيـــة المعقـــودة في ،قـــررت الجمعيـــة العامـــة - ١
، بناء علـى توصـية المكتـب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورتهـا الثالثـة والـستين البنـد                   ٢٠٠٨
قــوة الأمــم المتحــدة : تمويــل قــوات الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام في الــشرق الأوســط”المعنــون 
  . وأن تحيله إلى اللجنة الخامسة“ لبنانالمؤقتة في

ونظــرت اللجنــة الخامــسة في البنــد في جلــساتها التاســعة والأربعــين والثالثــة والخمــسين   - ٢
وتـرد   .٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ٢٥ و   ٥مـايو وفي    / أيـار  ٢٨والخامسة والخمـسين، المعقـودة في       

 هـذا البنـد في المحاضـر المـوجزة ذات     البيانات المدلى بها والملاحظات المبداة أثنـاء نظـر اللجنـة في         
  ).55و  53  وA/C.5/63/SR.49(الصلة 

 : الوثائق التالية،في هذا البند، من أجل نظرها وكان معروضا على اللجنة - ٣

تقريــر الأمــين العــام عــن الأداء المــالي لقــوة الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان في    )أ( 

 
  

  .أعيد إصدارها لأسباب فنية  *  
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 ؛)A/63/520 (٢٠٠٨يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٧يوليه / تموز١الفترة من 

تقرير الأمين العام عن ميزانية قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان في الفتـرة مـن                 )ب( 
 ؛)Corr.1 و A/63/689 (٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٩يوليه / تموز١

تقريـــــــر اللجنـــــــة الاستـــــــشارية لـــــــشؤون الإدارة والميزانيـــــــة ذو الـــــــصلة   )ج( 
)A/63/746/Add.11(. 
  

 A/C.5/63/L.45النظر في مشروع القرار  -ثانيا  
يونيــه، قــام ممثــل الــسويد، وهــو نائــب رئــيس / حزيــران٥، المعقــودة في ٥٣في الجلــسة  - ٤

اللجنة، بإبلاغ اللجنة بأنـه لم يـتم التوصـل إلى توافـق في الآراء خـلال المـشاورات غـير الرسميـة                       
 .التي أجريت بشأن هذا البند

الـتي   نفسها، عرض ممثل السودان، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة             وفي الجلسة  - ٥
تمويل قوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة    ” والصين، مشروع قرار بعنوان ٧٧في مجموعة الـ هي أعضاء   

 ).A/C.5/63/L.45 (“في لبنان

 أمـين اللجنـة مـشروع القـرار       صـوّب   يونيه،  / حزيران ٢٥، المعقودة في    ٥٥وفي الجلسة    - ٦
 :شفويا على النحو التالي

 / حزيـران  __ المـؤرخ    __/٦٣و  ” من المنطوق، حذفت عبـارة       ١في الفقرة    )أ( 
 ؛“٢٠٠٩يونيه 

 ؛“__/٦٣و ” من المنطوق، حذفت عبارة ١٢في الفقرة  )ب( 

 بـالمبلغ   “٦٠٩ ٧٦٣ ٠٠٠” من المنطوق، استعيض عن المبلـغ        ١٧في الفقرة    )ج( 
 ؛“٥٨٩ ٧٩٩ ٢٠٠”

ــالمبلغ“١ ٨٢٨ ٢٧٠” مــن المنطــوق، اســتعيض عــن المبلــغ   ١٩في الفقــرة  )د(    ب
 ؛“١ ٨١٦ ٤٠٠”

ــالمبلغ“٩ ١٤١ ٣٣٠” مــن المنطــوق، اســتعيض عــن المبلــغ   ٢١في الفقــرة  )هـ(    ب
”٩ ٠٨٢ ٠٠٠“. 

، اقتــرح رئــيس اللجنــة، بنــاء علــى مــشاورات غــير رسميــة، إجــراء   نفــسهاوفي الجلــسة  - ٧
علـى  جديـدة   سيتم بموجبه إضافة أربع فقـرات       وللجنة،  تعديل على مشروع القرار، قرأه أمين ا      

 :النحو التالي
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، ١١ مـــن المنطـــوق، أدرجـــت فقـــرة جديـــدة تحـــت الـــرقم  ١٠بعـــد الفقـــرة  )أ(  
 :كالتالي نصها

ــل   تطلــب  - ١١”   ــام أن يكف ــات المقترحــة  أن توضــع إلى الأمــين الع  الميزاني
 “الولايات التشريعية ذات الصلة؛على أساس لحفظ السلام 

 ؛١٢ لتصبح الفقرة سابقا ١١أعيد ترقيم الفقرة و

 من المنطوق الـتي أعيـد ترقيمهـا، أدرجـت الفقـرات الجديـدة               ١٢وبعد الفقرة    )ب(  
 : نصها كالتاليو، ١٥ و ١٤ و ١٣

 / حزيــران٢٠ المــؤرخ ٦٢/٢٦٤ مــن قرارهــا ١٠ إلى الفقــرة تــشير  - ١٣”  
 تؤيـد التوصـية الـواردة في        ، وتقرر ألا  ٦٢/٢٦٥ من قرارها    ١٢والفقرة   ٢٠٠٨يونيه  

  من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ ١٦الفقرة 

ــا   - ١٤”   ــالفقرة تحــيط علم ــشؤون    ٢٩ ب ــشارية ل ــة الاست ــر اللجن ــن تقري  م
 الإدارة والميزانية؛ 

علـى مـوظفي القـوة       في المائـة     ١٨ عامل شغور بنسبة     أن تطبق  تقرر - ١٥”  
 “؛على السواء الدوليين والوطنيين

 .وأعيد ترقيم بقية الفقرات وفقا لذلك

 .، أدلى ممثل إسرائيل ببيانت، وقبل التصوي أيضا٥٥وفي الجلسة  - ٨

وفي الجلــسة نفــسها، طُلــب إجــراء تــصويت مــسجل علــى الفقــرة الرابعــة مــن ديباجــة    - ٩
ــى الفقــرات    ــرار وعل ــه ١٥ و ٥ و ٤مــشروع الق ــصوي   . مــن منطوق ــضا إجــراء ت ت وطُلــب أي
 .مسجل على مشروع القرار بكامله

ــسة  - ١٠ ــضا٥٥وفي الجل ــرار    أي ــى مــشروع الق ــة عل ــى A/C.5/63/L.45، صــوتت اللجن  عل
 :النحو التالي

 ١٥ و ٥ و  ٤أُبقي على الفقرة الرابعة من ديباجة مـشروع القـرار والفقـرات              )أ( 
وا عــن  عــض٤٥ أصــوات وامتنــاع ٥ صــوتا مقابــل ٧٤مــن منطوقــه بتــصويت مــسجل بأغلبيــة 

  :وكانت نتيجة التصويت كالتالي .التصويت
 :المؤيدون    

 تحــاد الروســي، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانــستان، الإمــارات العربيــةالا 
ــران      ــواي، إيـ ــولا، أوروغـ ــسيا، أنغـ ــودا، إندونيـ ــوا وبربـ ــدة، أنتيغـ ــة (المتحـ  -جمهوريـ
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دار الــسلام، بــنغلاديش، بوركينــا ، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، بــروني  )الإســلامية
ــة      ــر، الجماهيري ــد، تــونس، جامايكــا، الجزائ ــيلاروس، تايلن ــيرو، ب فاســو، بورونــدي، ب
العربية الليبية، الجمهورية العربية الـسورية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جنـوب أفريقيـا،                

دان، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سري لانكـا، الـسلفادور، سـنغافورة، الـسنغال، الـسو             
 -جمهوريـة   (شيلي، الصين، العراق، عمان، غانا، غواتيمالا، غيانـا، الفلـبين، فترويـلا             

، فييــت نــام، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان، كمبوديــا، كوبــا، كــوت   )البوليفاريــة
ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، الكويـــت، كينيـــا، لبنـــان، مـــالي، ماليزيـــا، مـــصر، 

ة العربيـة الـسعودية، منغوليـا، موريتانيـا، ميانمـار،           المغرب، المكـسيك، ملـديف، المملك ـ     
 .ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن

 :المعارضون

 .أستراليا، إسرائيل، كندا، نيوزيلندا، الولايات المتحدة الأمريكية 

 :الممتنعون

ليا، البرتغـال، بلجيكـا،   يسلندا، إيطاأسبانيا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلندا،     إ 
بلغاريا، بنما، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجبل الأسود، الجمهوريـة التـشيكية،            
ــة مولـــدوفا،    ــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة، جمهوريـ ــا، جمهوريـ جمهوريـــة كوريـ
جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، الــسويد، سويــسرا، صــربيا،    

نــدا، قــبرص، الكــاميرون، كرواتيــا، لاتفيــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، مالطــة،   فرنــسا، فنل
ــرويج، النمــسا،        ــاكو، الن ــشمالية، مون ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني

 .هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

 بكاملـــه بتــصويت مـــسجل بأغلبيـــة  A/C.5/63/L.45اعتُمــد مـــشروع القــرار    )ب( 
وكانـت نتيجـة     ).١٢انظـر الفقـرة     (قابل صوتين، ولم يمتنع أحـد عـن التـصويت           صوتا م  ١٢٥

 :التصويت كالتالي

 :المؤيدون

ــا،   الا  ــا، إريتري ــتين، الأردن، أرميني ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،  إتحــاد الروســي، الأرجن
ــسي      ــودا، إندوني ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــستان، ألباني ا، أفغان

يــسلندا، أ، أيرلنــدا، ) الإســلامية-جمهوريــة (أنغــولا، أوروغــواي، أوكرانيــا، إيــران    
إيطاليا، باكستان، البحرين، البرازيل، البرتغال، بـروني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا،              
بــنغلاديش، بنمــا، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا،  
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 تركيا، تونس، جامايكـا، الجبـل الأسـود، الجزائـر، الجماهيريـة            بيرو، بيلاروس، تايلند،  
العربيــة الليبيـــة، الجمهوريــة التـــشيكية، الجمهوريــة الدومينيكيـــة، الجمهوريــة العربيـــة     
السورية، جمهورية تترانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية               

جيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، رومانيـا،        السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جور         
ــسلفادور، ســلوفاكيا، ســنغافورة،       ــارينو، ســري لانكــا، ال ــابوي، ســان م ــا، زمب زامبي
ــيلي، صــربيا، الــصين، العــراق، عمــان،          الــسنغال، الــسودان، الــسويد، سويــسرا، ش

، فنلنــدا، ) البوليفاريــة-جمهوريــة (غــابون، غانــا، غواتيمــالا، غيانــا، فرنــسا، فترويــلا   
ام، قبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخـستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،              فييت ن 

كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،               
ــديف،        ــرب، المكــسيك، مل ــصر، المغ ــا، م ــالي، ماليزي ــشتاين، مالطــة، م ــا، ليختن ليتواني

 لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،    المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة المتحــدة    
ــا،       ــرويج، النمــسا، النيجــر، نيجيري ــا، الن ــار، ناميبي ــاكو، ميانم ــا، مون ــا، موريتاني منغولي

 .نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

 :المعارضون

 .إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية 

باسـم  (تماد مشروع القرار، أدلى ببيانات ممثلو كـل مـن الجمهوريـة التـشيكية               وبعد اع  - ١١
، ولبنــان، وأســتراليا، ) في الاتحــاد الأوروبيالــتي هــي أعــضاءالــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة 

 ).A/C.5/63/SR.55انظر (والولايات المتحدة الأمريكية، ونيوزيلندا، وكند 
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 توصية اللجنة الخامسة -ثالثا  
 :الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي توصي اللجنة الخامسة - ١٢
  

  قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنانتمويل     
  ،إن الجمعية العامة  
، )١( في تقارير الأمين العـام عـن تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان                   وقد نظرت   

  ،)٢(يزانية ذي الصلةوتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والم
ــشيـر   ــرار مجلــس الأمــن  وإذ ت ــؤرخ ) ١٩٧٨ (٤٢٥ إلى ق ــارس / آذار١٩الم  ١٩٧٨م

المتعلق بإنـشـاء قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان، وإلى القـرارات اللاحقـة الـتي مــدد المجلـس                     
أغـسطس  / آب ٢٧المـؤرخ   ) ٢٠٠٨ (١٨٣٢بموجبها ولايـة القـوة، والتي كـان آخرهـا القـرار           

  ،٢٠٠٩أغسطس / آب٣١، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى ٢٠٠٨
 بــشأن تمويــل ١٩٧٨أبريــل / نيــسان٢١ المــؤرخ ٨/٢- إلى قرارهــا دإوإذ تــشير أيــضا  

ــا اللاحقـــة بهــــذا الـــشـأن، الـــتي كـــان آخرهـــا القـــرار     المـــؤرخ ٦٢/٢٦٥القـــوة، وإلى قراراتهـ
 ،٢٠٠٨يونيه /حزيران ٢٠

، ١٩٩٧يونيـــه / حزيـــران١٣ المـــؤرخ ٥١/٢٣٣اتهـــا  قراروإذ تؤكـــد مـــن جديـــد    
ــؤرخ ٥٢/٢٣٧ و ــران٢٦ المـ ــه / حزيـ ــؤرخ ٥٣/٢٢٧ ، و١٩٩٨يونيـ ــران٨ المـ ــه / حزيـ يونيـ

 ألـــــف المـــــؤرخ ٥٥/١٨٠ ، و٢٠٠٠يونيـــــه / حزيـــــران١٥ المـــــؤرخ ٥٤/٢٦٧ ، و١٩٩٩
، ٢٠٠١يونيـــه / حزيـــران١٤ بـــاء المـــؤرخ ٥٥/١٨٠ ، و٢٠٠٠ديـــسمبر /كـــانون الأول ١٩
ــف٥٦/٢١٤ و ــؤرخ  ألـ ــانون الأول٢١ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ  ٥٦/٢١٤ ، و٢٠٠١ديـ ــاء المـ  بـ

ــران ٢٧ ــه /حزي ــؤرخ ٥٧/٣٢٥ ، و٢٠٠٢يوني ــران١٨ الم ــه / حزي  ٥٨/٣٠٧ ، و٢٠٠٣يوني
ــؤرخ  ــران ١٨المــ ــه /حزيــ ــؤرخ ٥٩/٣٠٧ ، و٢٠٠٤يونيــ ــران٢٢ المــ ــه / حزيــ ، ٢٠٠٥يونيــ

ــؤرخ ٦٠/٢٧٨ و ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ ــؤرخ  ٦١/٢٥٠، و ٢٠٠٦يونيـ ــف المـ ــان٢٢ ألـ ون  كـ
 جـيم   ٦١/٢٥٠، و   ٢٠٠٧أبريـل   / نيـسان  ٢ باء المـؤرخ     ٦١/٢٥٠، و   ٢٠٠٦ديسمبر  /الأول

  ،٢٠٠٨يونيه / حزيران٢٠ المؤرخ ٦٢/٢٦٥، و ٢٠٠٧يونيه / حزيران٢٩المؤرخ 
المبــادئ العامــة الــتي يــستند إليهــا تمويــل عمليــات الأمــم  وإذ تؤكــد مــن جديــد أيــضا   

المـؤرخ  ) ٤-دإ (١٨٧٤رات الجمعيـة العامـة      المتحدة لحفظ الـسلام، حـسبما نـصت عليهـا قـرا           
__________ 

  )١(  A/63/520 و ،A/63/689 و Corr.1.  
  )٢(  A/62/746/Add.11.  
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، ١٩٧٣ديــسمبر / كــانون الأول١١المــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١ ، و١٩٦٣يونيــه / حزيــران٢٧
  ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥ و

  أنه جرى تقديم تبرعات للقوة،وإذ تلاحظ مع التقدير  

ــا    ــضع في اعتباره ــالموارد المال  وإذ ت ــوة ب ــد الق ــها مــن    ضــرورة تزوي ــة لتمكين ــة اللازم ي
 الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،

 إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس قوة الأمم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان                 تطلب  - ١  
بمهمة صياغة مقترحات للميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما مع أحكام قـرارات الجمعيـة العامـة                 

يونيـــه  / حزيـــران٣٠المـــؤرخ   ٦٠/٢٦٦، و ٢٠٠٥يونيـــه / حزيـــران ٢٢ؤرخ  المـــ٥٩/٢٩٦
  ، والقرارات الأخرى ذات الصلة؛٢٠٠٧يونيه / حزيران٢٩ المؤرخ ٦١/٢٧٦، و ٢٠٠٦

، ٢٠٠٩أبريـل   / نيـسان  ٣٠ بحالة الاشتراكات المقدمة للقـوة حـتى         تحيط علما   - ٢  
دولار مــن دولارات الولايــات  مليــون ١١٥,٨بمــا في ذلــك الاشــتراكات غــير المــسددة البالغــة 

 في المائـة مـن مجمـوع الاشـتراكات المقـررة، وتلاحــظ مـع القلـق أن                 ٢المتحدة، والتي تمثل نحـو      
خمــسا وســبعين دولــة فقــط مــن الــدول الأعــضاء ســددت اشــتراكاتها المقــررة بالكامــل، وتحـــث 

 تكفـل دفـع   سـيما الـدول الـتي عليهـا متـأخرات، علـى أن       جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى، ولا    
  اشتراكاتها المقررة غير المسـددة؛

 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         تعرب عن تقديرها    - ٣  
وتحــث ســائر الــدول الأعــضاء علــى بــذل كــل جهــد ممكــن لكفالــة تــسديد اشــتراكاتها المقــررة  

 بالكامل؛ للقوة

ات الجمعيـــة العامـــة  لعـــدم امتثـــال إســـرائيل لقـــرارتعـــرب عـــن بـــالغ القلـــق  - ٤  
 بــاء، ٥٥/١٨٠  ألــف، و٥٥/١٨٠ ، و٥٤/٢٦٧ ، و٥٣/٢٢٧ ، و٥٢/٢٣٧ ، و٥١/٢٣٣
ــاء، و٥٦/٢١٤  ألــــــــــــــف، و٥٦/٢١٤ و ، ٥٩/٣٠٧ ، و٥٨/٣٠٧ ، و٥٧/٣٢٥  بــــــــــــ
  ؛٦٢/٢٦٥ جيم، و ٦١/٢٥٠ باء، و ٦١/٢٥٠ ألف، و ٦١/٢٥٠ ، و٦٠/٢٧٨ و

ا بقــرارات الجمعيــة  وجــوب التــزام إســرائيل التزامــا دقيق ــتؤكــد مـــرة أخــرى  - ٥  
 ألـــــــــــــف، ٥٥/١٨٠ ، و٥٤/٢٦٧ ، و٥٣/٢٢٧ ، و٥٢/٢٣٧ ، و٥١/٢٣٣العامـــــــــــــة 

ــاء، و٥٥/١٨٠ و ــف، و٥٦/٢١٤  بـــــ ــاء، و٥٦/٢١٤  ألـــــ ، ٥٨/٣٠٧ ، و٥٧/٣٢٥  بـــــ
ــاء، و ٦١/٢٥٠ ألــــــف، و ٦١/٢٥٠ ، و٦٠/٢٧٨ ، و٥٩/٣٠٧ و ــيم، ٦١/٢٥٠ بــــ  جــــ
  ؛٦٢/٢٦٥ و
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قـة بأنـشطة حفـظ الـسلام، وبخاصـة           إزاء الحالـة الماليـة المتعل      تعرب عـن القلـق      - ٦  
فيما يتصل بسداد التكاليف للدول المـساهمة بقـوات والـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية بـسبب تـأخر           

 دول أعضاء دفع أنصبتها المقررة؛

إزاء التأخير الذي يواجهه الأمين العـام في نـشر بعـض           عن القلق    تعرب أيضا   - ٧  
ســيما البعثــات الموفــدة  الموارد الكافيــة ولابعثــات حفــظ الــسلام المنــشأة مــؤخرا، وتزويــدها ب ــ

 أفريقيا؛ إلى

 على ضرورة معاملة جميع بعثات حفظ الـسلام المقبلـة والحاليـة معاملـة               تشدد  - ٨  
 متساوية وغير تمييزية فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

  علــى تزويــد جميــع بعثــات حفــظ الــسلام بــالموارد الكافيــة لكــي تــشدد أيــضا  - ٩  
 يضطلع كل منها بولايته بفعالية وكفاءة؛

 إلى الأمــين العــام الاســتفادة بأقــصى قــدر ممكــن مــن المرافــق        تكــرر طلبــها   - ١٠  
والمعدات الموجـودة في قاعـدة الأمـم المتحـدة للوجـستيات في برينـديزي بإيطاليـا، بغيـة خفـض                     

 تكاليف المشتريات المطلوبة للقوة إلى الحد الأدنى؛

 الميزانيـات المقترحـة لحفـظ الـسلام     أن توضعلأمين العام أن يكفل      إلى ا  تطلب  - ١١  
  التشريعية ذات الصلة؛على أساس الولايات 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستـشارية لـشؤون           تؤيـــد  - ١٢  
  ، وتطلـب إلى الأمين العام كفالة تنفيذها بالكامل؛)٢(الإدارة والميزانية

ــرة تـــشير  - ١٣   ــا ١٠ إلى الفقـ ــن قرارهـ ــؤرخ ٦٢/٢٦٤ مـ ــران٢٠ المـ ــه / حزيـ يونيـ
 مـن  ١٦ وتقرر ألا تؤيد التوصية الـواردة في الفقـرة           ٦٢/٢٦٥ من قرارها    ١٢ والفقرة   ٢٠٠٨

  تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛
ــا  - ١٤   ــالفقرة تحـــيط علمـ ــة الاستـــشارية لـــشؤون الإدارة  ٢٩ بـ  مـــن تقريـــر اللجنـ

  يزانية؛والم
 في المائـة علـى مـوظفي القـوة الـدوليين            ١٨ أن تطبق عامل شغور بنـسبة        تقرر  - ١٥  

  والوطنيين على السواء؛
 إلى الأمــين العــام أن يكفــل التنفيــذ الكامــل للأحكــام ذات الــصلة مــن تطلــب  - ١٦  
  ؛٦١/٢٧٦ و ٦٠/٢٦٦ و ٥٩/٢٩٦قراراتها 
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 الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة      إلى الأمين العام أن يتخذ جميع      تطلب أيضا   - ١٧  
  القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛

 إلى الأمين العام أن يواصل بذل الجهود لتعيين مـوظفين محلـيين             تطلب كذلك   - ١٨  
في القوة لشغل وظائف فئة الخدمات العامة بما يتناسب واحتياجات القوة، بغيـة خفـض تكلفـة       

  استخدام هذه الفئة؛
 إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لضمان التنفيذ الكامـل             طلبها تكـرر  - ١٩  
 مـن قرارهـا     ١١، والفقـرة    ٥٢/٢٣٧ مـن قرارهـا      ٥، والفقـرة    ٥١/٢٣٣ من قرارهـا     ٨للفقرة  
ــف، ٥٥/١٨٠ مــن قرارهــا  ١٤، والفقــرة ٥٤/٢٦٧ مــن قرارهــا  ١٤، والفقــرة ٥٣/٢٢٧  أل

 ١٣ ألـف، والفقـرة      ٥٦/٢١٤ من قرارها    ١٣  باء، والفقرة  ٥٥/١٨٠ من قرارها    ١٥والفقرة  
ــا   ــن قراره ــرة  ٥٦/٢١٤م ــاء، والفق ــا  ١٤ ب ــن قراره ــرة ٥٧/٣٢٥ م ــا  ١٣، والفق ــن قراره  م

ــرة ٥٨/٣٠٧ ــا  ١٣، والفقــ ــن قرارهــ ــرة ٥٩/٣٠٧ مــ ــا  ١٧، والفقــ ــن قرارهــ ، ٦٠/٢٧٨ مــ
 ٢٠ بـاء، والفقـرة      ٦١/٢٥٠ من قرارها    ٢٠ ألف، والفقرة    ٦١/٢٥٠ من قرارها    ٢١ والفقرة

، وتؤكـد مـرة أخــرى وجـوب         ٦٢/٢٦٥ من قرارها    ٢١ جيم، والفقرة    ٦١/٢٥٠رارها  من ق 
 ١٩٩٦أبريـل  /نيـسان  ١٨أن تدفع إسرائيل المبلغ المترتب على الحـادث الـذي وقـع في قانــا في             

 مــن الــدولارات، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا عــن هــذه    ١ ١١٧ ٠٠٥وقــدره 
   دورتها الرابعة والستين؛المسـألة إلى الجمعية العامة في

  
  ٢٠٠٨يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٧يوليه / تموز١تقرير الأداء المالي عن الفترة من     

 بتقريـــر الأمـــين العـــام عـــن الأداء المـــالي للقـــوة في الفتـــرة مـــن   تحيــــط علمـــا  - ٢٠  
  ؛)٣(٢٠٠٨يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٧يوليه /تموز ١
  

  ٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٩يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     
ا  أن تعتمد للحـساب الخـاص لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان مبلغ ـ                  تقـرر  - ٢١  
ــدره  ــن   ٦١٥ ٧٧٥ ٣٠٠قـ ــرة مـ ــوز١دولار للفتـ ــه / تمـ ــران ٣٠ إلى ٢٠٠٩يوليـ ــه /حزيـ يونيـ
دره مبلغـــا قـــ دولار للإنفـــاق علـــى القـــوة، و٥٨٩ ٧٩٩ ٢٠٠مبلغـــا قـــدره ، يـــشمل ٢٠١٠
 ٤ ٣٥٧ ٦٠٠  ومبلغــا قــدره دولار لحــساب دعــم عمليــات حفــظ الــسلام،  ٢١ ٦١٨ ٥٠٠

  دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
  

__________ 
  )٣(  A/63/520.  
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  تمويــل الاعتمـاد    
 بين الدول الأعـضاء     ادولار ١٠٢ ٦٢٩ ٢١٧مبلغ قدره   ـم  يتقسـأيضا   تقـرر  - ٢٢  

لمـستويات المـستكملة في قـرار       ، وفقا ل  ٢٠٠٩ أغسطس/آب ٣١ إلى   يوليه/تموز ١للفتــرة من   
ــة العامــة  ومــع مراعــاة جــدول  ، ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦١/٢٤٣الجمعي

ــام   ــررة لع ــصبة المق ــا   ،٢٠٠٩الأن ــبين في قراره ــى النحــو الم ــؤرخ ٦١/٢٣٧ عل  كــانون ٢٢ الم
  ؛٢٠٠٦ديسمبر /الأول

ـــرر   - ٢٣   ــذلكتق ــا    ك ــام قراره ــا لأحك ــ) ١٠-د (٩٧٣ أن تــخــصم، وفق ؤرخ الم
، مــن المبلــغ المقــسم فيمـا بــين الــدول الأعــضاء علــى النحــو  ١٩٥٥ديــسمبر /كـانون الأول  ١٥

 أعــلاه، حــصة كــل منــها في رصــيد صــندوق معادلــة الــضرائب  ٢٢المنــصوص عليــه في الفقــرة 
، ويشمل الإيرادات التقديرية الآتية من الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن            ا دولار ٢ ٢٦٣ ١٨٣البالغ  

  دولار والموافق عليهـا للقـوة، والحـصة التناسـبية البالغـة            ١ ٨١٦ ٤٠٠ البالغة   مرتبات الموظفين 
 دولار مــن الإيــرادات التقديريــة الآتيــة مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــات         ٣٧٥ ١٠٠

 مــن ادولار ٧١ ٦٨٣المــوظفين والموافــق عليهــا لحــساب الــدعم، والحــصة التناســبية البالغــة        
ــة  ــة الآتي ــرادات التقديري ــة مــن مرتبــات المــوظفين والموافــق عليهــا    الإي  مــن الاقتطاعــات الإلزامي

  لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
 فيما بين الـدول الأعـضاء       ا دولار ٥١٣ ١٤٦ ٠٨٣  قدره ــم مبلغ ي تقس تقـرر  - ٢٤  

ــن   ـــرة م ــول ١للفتـ ــران٣٠ إلى ٢٠٠٩ ســبتمبر/أيل ــه / حزي ــدره   ٢٠١٠يوني ــدل شــهري ق  بمع
، ٦١/٢٤٣وفقــا للمــستويات المــستكملة في قــرار الجمعيــة العامــة  ، ات دولار٥١ ٣١٤ ٦٠٨

 ،٦١/٢٣٧ ى النحــو المــبين في قرارهــا  علــ٢٠٠٩ومــع مراعــاة جــدول الأنــصبة المقــررة لعــام   
  تمديد ولايـة القــوة؛برهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن  )٤(٢٠١٠ ولعام

مــن المبلــغ تــخــصم أن ، )١٠-د (٩٧٣، وفقــا لأحكــام قرارهــا  تقــرر أيــضا  - ٢٥  
 أعـلاه، حـصة كـل       ٢٤ على النحو المنصوص عليه في الفقـرة         ،المقسم فيما بين الدول الأعضاء    

، ويـشمل الإيـرادات     ا دولار ١١ ٣١٥ ٩١٧ ةمنها في رصيد صندوق معادلـة الـضرائب البالغ ـ        
دولار  ٩ ٠٨٢ ٠٠٠ التقديرية الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين البالغـة                

 دولار مـن الإيـرادات التقديريـة        ١ ٨٧٥ ٥٠٠ وافق عليها للقوة، والحـصة التناسـبية البالغـة        والم
الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات المـوظفين والموافـق عليهـا لحـساب الـدعم، والحـصة                  

__________ 
  .في وقت لاحق ستعتمده الجمعية العامة  )٤(  
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  من الإيرادات التقديرية الآتية من الاقتطاعات الإلزامية مـن         ا دولار ٣٥٨ ٤١٧التناسبية البالغة   
  مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

، بالنـــسبة للـــدول الأعــــضاء الـــتي وفّـــت بالتزاماتهـــا الماليــــة      كتقـــرر كـــذل    - ٢٦  
ـــاه ــوة، تجـ ــه في      القـ ــو المنـــصوص عليـ ــى النحـ ــسم علـ ــغ المقـ ــصيبها في المبلـ ــن نـ ــصم مـ أن تــخـ
مجموعهمـا   والإيـرادات الأخـرى البـالغ       الحـر ا فـــي الرصـيد      هأعلاه، حصــة كـل من ـ     ٢٢ الفقرة
، وفقـا   ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٣٠ دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في         ١٥٤ ٢٩١ ٥٠٠

، مـع مراعـاة جـدول الأنـصبة المقـررة           ٦١/٢٤٣للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامـة        
  ؛٦١/٢٣٧ على النحـو المبين في قرارها ٢٠٠٨لعام 

، بالنسبة للـدول الأعـضاء الـتي لم تــف بالتزاماتهـا الماليـة تجـاه القـوة، أن                    ـررتق - ٢٧  
 والإيرادات الأخـرى البـالغ   الحرتــخصم من التزاماتها غير المسـددة حصـة كل منها في الرصيـد         

يونيــه /حزيــران ٣٠ دولار فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيـــة في ١٥٤ ٢٩١ ٥٠٠ مجموعهمــا
   أعــلاه؛٢٦للخطة المبينـة في الفقرة ، وفقا ٢٠٠٨

ـــرر أيــضا  - ٢٨   ــالغ   تق ــصان الب ــرادات ٢ ٧٠٣ ٢٠٠ أن يخــصم النق  دولار في الإي
التقديرية الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بـالفترة الماليـة المنتهيـة                

دولار  ١٥٤ ٢٩١ ٥٠٠، مــن الأرصــدة المتحققــة مــن مبلــغ     ٢٠٠٨يونيــه / حزيــران٣٠في 
   أعــلاه؛٢٧ و ٢٦المشار إليـه في الفقرتيـن 

علــى عــدم تمويــل أي بعثــة لحفــظ الــسلام بــاقتراض أمــوال مــن بعثــات تــشدد   - ٢٩  
  حفظ السلام؛عاملة أخرى في مجال 

ــشجــع  - ٣٠   ــضمان ســلامة        ت ـــة ل ــدابير إضافي ــاذ ت ــى مواصــلة اتخ ــام عل ــين الع  الأم
  أحكـام  واضـعا في الاعتبـار     في القوة تحت رعايـة الأمم المتحـدة،         جميع الأفراد المشـاركين   وأمن

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦  و٥ الفقرتين
ـــو  - ٣١   ، لقــوة، نقـــدا وفي شــكل خــدمات ولــوازم إلى اإلـــى تقــديم تبـــرعات   تدعـ

 ـــُ   ــى أن ت ــام، عل ــول الأمــين الع ــا للإجــراءات  دار التبرعــات، حــسب  تحظــى بقب ــضاء، وفق الاقت
  والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

بنــد تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الرابعــة والــستين ال  أن تقــــرر  - ٣٢  
تمويــل قــوات ”في إطـــار البنــد المعنــون “ قــوة الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان”الفرعــي المعنــون 

  .“شرق الأوسـطالأمم المتحدة لحفظ السلام في ال
  


